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Час Спустя

Чок, чок, чок, чок, чок.

- Супер!"- Взволнованная Юкари прыгала вверх-вниз. В руках у нее уже было четыре мягкие
игрушки. - На этот раз я возьму котенка."

Усталый торговец снял с полки плюшевую кошку и протянул ее девушке.

-Ладно, Юкари, думаю, хватит, - сказала мать. Под мышкой у нее было гигантское чучело
зебры.

- Но, мама, я хочу, чтобы их было достаточно, чтобы заполнить мою комнату!"

Наруто посмотрел на маму со смущенной улыбкой. После всех недоразумений он стремился
произвести хорошее впечатление любым возможным способом.

- Я не возражаю, я с радостью дам ей столько, сколько она захочет."

Женщина холодно кивнула.

- Я ценю это, но не стоит слишком баловать ее. И кроме того, давайте оставим немного для
всех остальных."

- Спасибо!" - с искренним чувством произнес продавец.

Наруто посмотрел на него со смущенной улыбкой и пожал плечами.

- Извините за все это, я ... …"

-Ниндзя, я знаю, знаю."

Как только они ушли, продавец закрыл киоск. Он закрыл его ровно настолько, чтобы сделать
знак.

"Ниндзя Не Допускаются!!"
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Остаток дня прошел без особых происшествий для Наруто и его клонов.

XXXXXXXXXX

-Спасибо за чудесный день,- сказала ему Цурара. - Я очень рада, что у моей дочери есть кто-то
вроде тебя, кто присматривает за ней." -Она посмотрела на дочь. - Ты права, он замечательный
человек. Он мне тоже нравится. Прощай, дочь, прощай, Наруто."

- До свидания, мама."

- Пока, было очень приятно познакомиться."

Они смотрели ей вслед. Был уже ранний вечер, и вокруг них гудела ночная толпа.



Он посмотрел на Мидзорэ.

- Как я справился?"

Она застенчиво улыбнулась ему.

- Ты был идеальным парнем."- Она вынула леденец изо рта и легонько поцеловала его в щеку. -
Спасибо."

- Рад был помочь, Мидзорэ-тян. Ну, раз уж твоей мамы больше нет, я, пожалуй, тоже пойду."

- А тебе обязательно?" - спросила она. - Ты не мог бы остаться еще на некоторое время? Я... я
хочу, чтобы эта ночь длилась как можно дольше."

Он посмотрел на нее и улыбнулся.

- Думаю, я смогу это сделать."

XXXXXXXXXX

- Это был очень хороший ужин. Спасибо, что угощаешь нас, Наруто, и спасибо за твою
восхитительную компанию." - сказала ему Агеха.

- Мне было очень приятно."

Она повернулась к дочери.

-Куруму, дорогая, ты не возражаешь, если я поговорю с ним наедине, прежде чем уйду?"

Куруму явно нервничала.

- Ты ведь не собираешься просить его сделать что-нибудь неприличное?"

Она улыбнулась.

- Не в этот раз, обещаю."

-Хорошо, мама, - она крепко обняла маму. - Счастливого пути."

- Береги себя, дорогая." -Она повернулась к Наруто. - Пожалуйста, проводи меня до автобуса."

Наруто кивнул и последовал за ней, чувствуя себя очень нервным. Агеха подождал, пока они
отойдут на достаточное расстояние, прежде чем заговорить. (У суккубов был отличный слух.)

- Ты ведь на самом деле ее не любишь?"

- Что? нет я…"

-Все в порядке, - заверила его Агеха. - Я умею распознавать такие вещи. Я вижу, что ты
искренне заботишься о моей дочери, но твои чувства к ней-это не любовь."

-Я... мне очень жаль. Прошу прощения за то, что обманул вас."

Она рассмеялась.



- Глупый мальчик, ты не обманул меня, и тебе не за что извиняться. Ты достаточно заботишься
о моей дочери, чтобы провести целый день, пытаясь позаботиться о ней и обо мне. Одно это
делает меня очень счастливой. И ты знаешь, она знает, что то, что ты чувствуешь к ней, - это
не любовь."- Агеха вздохнула. - Ты также должен знать, что моя дочь любит тебя."

- Я знаю, она называет меня своим избранником."

Агеха остановилась, и Наруто тоже.

- Ты знаешь, что означают эти слова? Знаешь ли ты, что значит для суккуба сказать мужчине,
что он ее избранник?"

Он кивнул.

- Это значит, что она хочет быть со мной."

- Нет, это значит гораздо больше. Я соблазнила сотни мужчин. Я заставляла людей
отказываться от своего состояния и своих семей только ради того, чтобы провести со мной
ночь. Некоторые из них мне нравились, к большинству я не испытывала никаких чувств, а
некоторых я явно презирала." - сказала ему Агеха. - Но ни один из них не имел для меня
значения. Все они были просто марионетками для моего развлечения. Я любила одного
человека, отца Куруму, моего суженого. Ради него я прошла бы сквозь огонь. Он умер
несколько лет назад. Я больше не любила ни одного мужчину, и я не буду больше любить ни
одного мужчину до конца дней моих. Люди часто путают любовь и похоть, но мы, суккубы,
знаем разницу. Мы знаем, что внушить вожделение легко, но внушить настоящую любовь-это,
пожалуй, самое трудное, что может сделать любая женщина. Ты создал любовь в сердце моей
дочери. Я прошу тебя остаться с ней в надежде, что со временем она тоже создаст любовь в
твоем."

-Это может случиться, - осторожно ответил он. - Но если этого не произойдет, я уверен, она
найдет кого-нибудь другого, кого полюбит."

- Ты не понимаешь."-Агеха покачала головой. - Не думай, что наши сердца жестоки из-за того,
что мы внушаем похоть. Мы умеем прятать свои сердца, но как только их находят, сердце
суккуба становится очень нежным. Каждый из нас будет любить только одного человека в
своей жизни. У нас есть одно предназначенное и нет другого. Ты-ее предназначение, Наруто,
если ты не выберешь ее, она никогда не полюбит другого мужчину, у нее никогда не будет
семьи, она будет одна."

- Что? Но ей всего шестнадцать! Это безумие!"

- Это наш путь."

Он сердито посмотрел на нее.

- То есть вы хотите сказать, что если я не выберу ее, она останется одна, и это будет моя вина?"

- Да."

- Вы не можете просить о чем-то подобном! вы не можете просить меня влюбиться в нее только
потому, что она выбрала меня! Это несправедливо!"

-Нет, это не так, - печально сказала Агеха. - И это очень несправедливо по отношению к ней. Я



знаю, что прошу о многом, но, пожалуйста, просто дай ей время, и я знаю, что в конце концов
она завоюет твою любовь."- Она наклонилась и поцеловала его в щеку. - Я знаю, что увижу тебя
снова, Наруто. Я могу сказать, что ты хороший человек, и я знаю, что ты поступишь
правильно."

Наруто стоял и смотрел, как она садится в автобус.
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Было почти десять, и они с Мокой сидели на крыше академии. Мока держала в руках свою
новую игрушечную лису, которую она назвала Наруто (конечно.) Он стоял позади нее, пока
они смотрели вниз на редеющую толпу. Первая ночь подходила к концу.

- Ты хорошо провела время, Мока-тян?"

Она счастливо вздохнула.

- Замечательно, это было действительно замечательно, Наруто-кун. Это было то, на что я
всегда надеялась."

- Что ж, надеюсь, следующие две ночи так же пройдут."

Они оба обернулись на внезапный грохот позади них. Из разбитого дверного проема вышел
сильный и свирепый мужчина.

- Вот ты где!" -Он посмотрел на Моку и облизнул губы. - Я ждал всю ночь, чтобы остаться с
тобой наедине."- Он взглянул на Наруто. - Если хочешь жить, беги сейчас."

Мока и Наруто посмотрели друг на друга... и начали смеяться.

- Что тут смешного, черт возьми?"

Наруто только покачал головой.

- Ты хочешь позаботиться о нем или мне следует?"

- Ты можешь идти вперед, Наруто-кун, но, пожалуйста, не убивай его."

- Эй! Это действительно здорово получается; я могу показать тебе тот волшебный трюк, о
котором рассказывал."

Незваный гость смотрел на него с отвращением и нарастающим гневом.

- Ты действительно думаешь, что сможешь справиться со мной?"

Наруто просто улыбнулся ему.

- Хочешь увидеть что-нибудь по-настоящему страшное?" -Внезапно его окружила мощная
демоническая аура. И незваный гость, и Мока наблюдали, как его тело начало меняться. Он
вырос на пару дюймов, и его мускулы, казалось, немного утолщились. Его волосы немного
отросли и посветлели до платинового оттенка. Шрамы на его щеках, казалось, поблекли, а
затем исчезли. Его глаза покраснели и сузились, а изо рта торчала пара клыков.

Увидев эту внезапную перемену и почувствовав исходящую от него огромную силу, мужчина



начал пятиться.

- Что... что ты?!"

Наруто двигался с невероятной скоростью и ударил его всего одним ударом. Это заставило его
пролететь сквозь защитный забор и сорваться с крыши.

Покончив с этим, он спокойно повернулся к своей девушке.

Игрушечная лиса выскользнула из ее рук, когда она уставилась на него. -Наруто-кун,-
прошептала она. "Ты… ты…"

-Вампир,- радостно сказал он.
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